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mGidiona Kassa Oszczedno$ci— W tygodniu uplyaionym
do dnia 14 (26) sierpnia r. b. wigcznie wydano ksigzeczek
nowych 59 na ktore, tudziez na dawniejsze w 453 wnio-
skach ztozono rsr. 7,360 kop. 50. Ba zgdanie IGO ucze-
stnikom wyptlacono (préocz procentu za rok biezacy rsr, 43
kop. 29), rsr. 7,783 kop. 75, iumorzono ksigzeczek
Oszczedno$ci 49. Przeto uczestnikow 16,407, posiada ku-
pitat rsr. 865,700 kop. 76.—W arszawa dnia 14(26) ma-
ja 1860 r.—Naczelnik, Asesor Kollegialny,. Korczakow-
ski—Buchalter, Krauze.

WIADOMOSCI BIEZACE.

— Dom Zlecen Rolnikow Plockich, wdat
szym ciggu doniesien, zawiadamia obywateli,
Zze w uplynionym tygodniu sprzedat na giet-
dzie Gdanskiej:

Pszenice W-go Cieleckiego z Sojek taszt
po guldendéw 585, Stryjewskiego z Olszoéwki

taszt po  gul.595, Karwowskiego z Pekawek
taszt po  gul.595, Malinowskiego z Bazak,
faszt po  gul.595, Ciemniowskiego z Golod-

czyzny, taszt po gul. 595, Brzozowskiego z
Kamienia, taszt po guld. 590, Brzozowskie-
go z Kamienia, taszt po gul. 560, Mleczko
ze Starej Jakaci, taszt po gul. 58292, Woj-
czynskiego z Lawska. taszt po guldendéw 650;
groch W. Brzozowskiego z Kamienia, taszt
po guldenéw 340, i jeczmien Brzozowskiego
z Kamienia, taszt po guld. 277 %
Jackowski, Kleniewski, Zielinski i wspolka
— Donosza nam z Lublina, ze znani w
Warszawie: panna Konarska, $piewaczka, i1
pan Zapolski - Downar, gitarzysta, maja tam
da¢ si¢ stysze¢ publicznie w czasie obecnego
zjazdu na wystawg rolniczg.
— Czytamy w Czasie pod d. 20 sierpnia:
wiadomo, ze nie ma jeszcze zgody co
do tego, ezy kawa jest zdrowiu pomocng lub
szkodliwg. Ta rézno$¢ zdan pochodzi po czg-
Sci ztad, Zze obie strony, zwolennicy i przeci-
wnicy kawy, chwalg ja lub potepiaja bezwa-
runkowo, nie majac wzgledu na to, czy kawa
jest mocng lub staba, jako tez kto ja uzywa,
stary czy mlody, zdrow czy chory. ' Chemik
Diebig przyznaje kawie wielka pozywnos¢, a
r. Keclam na posiedzeniu towarzystwa po-
litechnicznego w Lipsku wyktadal niedawno
u/mTC, k?wy na stan krowia. Uwagi je-
?scintu.Podajemy dla lubownikow
T niemala liczba. Poczytal on
§ za bardzo stosowmy positek poranny,
m™frlPO  IH #Ze Przerywa samowolne fer-

zohTn>amej Ja e w ciagu Ilocy powstaje w

Jania zZb¥vf S§ wszelako wystrzegaé pi-
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. . vtni tem-
§ﬂle S pommac, ze I%}I %ecfa%a}sn?zr?-
jami ZC Ra“° nie nalezy pi-
bv¢ mnll* kawy, lecz po obiedzie kawa moze
znLT iCJ)SZa- przymieszywanie do kawy ré-
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Do Kroniki Wiadomosci Krajowych i Zagranicznych,
jako premjum dla prenumeratorow, dodane zostang na
kwartat dwa tomy tre$ci historycznej, powiesciowej, lite-

rackiej i ekonomicznej, sktadajace si¢ kazdy z 250 strofi-

nic”za cene druku i papieru po kop. 25 za tom.

czytuje Dr Reclam za niastosowne, zaleca za$
mieszanie kawy zielonej z brunatng, palac
kazda z osobna. Odradza zbytnie przepalanie
kawy, ktore ja pozbawia czegsSci najpozywniej-
szych, zweglajac ja 1 odejmujac znaczna czes$é
zapachu. W ogoéle radzi kawe naprzod wy-
pluka¢, wytrze¢ miedzy dwiema serwetami i
przez par¢ godzin da¢ jej obeschnaé, a potem
pali¢ ja tylko na brunatno.

— Przed sadem przysiggtych w Londynie
zapadt 16go b. m. wyrok w sprawie, ktorej
szczegoly obszernie przez dzienniki angielskie
podane, ogdlne sprawity przerazenie. Wilhelm
Youngman, 25-letni stuzacy, oskarzonym byt
o zamordowanie w przesztym miesigcu swo-
jej narzeczonej, swojej matki i dwoch mtod-
szych braci. Podczas nieobecno$ci jego ojca,
ktéory za robota z domu si¢ oddalil, ustysza-
no w jego mieszkaniu staby krzyk i upadnie-
cie jakiego$ ciezkiego przedmiotu. Sasiedzi
pobiegli do mieszkania jego i okropny widok
przedstawil sig ich oczom. Ra schodach, w
progu mieszkania, w izbie i w tozku lezaty
cztery ciata we krwi plywajace, a na $rodku
izby stat oskarzony w koszuli, krwig caly
zbryzgany 1 zawolal do wchodzacych: ,,To
wszystko matka; zabila moj¢ narzeczong i
obu braci moich, a ja.... zdaje mi si¢, ze za-
bilem matkeg, bronigc si¢.” Tego samego tto-
maczenia uzywal rowniez Youngman przed sa-
dem, lecz potozenie trupoéw i roézne okoli-
czno$ci wykazaly mylnos$¢ stow jego, i prze-
conaty sad, ze on sam jeden byl sprawca tej
prawdziwej rzezi, ktorej celem byto zyskanie
po narzeczonej asekuracji na jej zycie 100
funtow wynoszacej. Chcial tylko te swoj¢ na-
rzeczong zabi¢, lecz potem wszystkich §wiad-
kéw8 swojej zbrodni po kolei wymordowal.
Lubo sad przysiggtych uznat go winnym zbro-
dni, i skazal na Smier¢ na zasadzie zeznania
lekarzy, iz byl przy zdrowych zmystach;
wszelako nasuwa si¢ mimowolnie pytanie, czy
podobna zbrodnia moze by¢ popeiniong przez
cztowieka z umystem zdrowym. Popiera to
przypuszczenie 1 ta wazna okoliczno$é, ze
kilka os6b z jego rodziny cierpiato obta-
kanie.

Wiadomosci biblJograRczne.

O odkryciach i postgpie w dziedzinie
dentystyki przez Jacowskiego dentyste. Tto-
maczenie z francuzkiego czwartego wydania.
Wilno 1860 r. Naktadem wydawnictwa dru-
karni A. H. Kirkora i wspotki (16ka str. 28).

Czem jest ta broszurka? ot6z przedewszy-
stkiem nie tern co tytul powiada. Wprawdzie
mowi o zebach i sztuce dentysty, i wspomi-
na ogoétowo o ulepszeniach i odkryciach au-
tora w tym zawodzie, o jego systemacie pro-
stowania wykrzywien zg¢bowych, o zgbach
sztucznych przez niego wprawianych, o kle-
szczach uzywanych przezen do rwania na
miejscu klucza (ktory juz nawet u cyrulikow

Poniedzialek.

Dnia g Sierpnia.

Wschod stofica o godz. 5 min. 3
Zachod g 5'g*
W ysoko$¢ wody naWisle stop 2 cali 9.

Obwieszczenia przyjmuje Redakcja Kroniki za odata

Kop.Tsi. %, %a %agepn@rylfikop. st 2 Vo
Kazdy prenumerator Kroniki ma prawo zamie$ci¢
w mej bez optlaty, doniesien wtasnych za 50 kop. kwartat

Biuro Redakcji i Kantor gtéwny w patacu Stanistawa hr
Potockiego przy ul,cy Krakowskie-Przedmie$cieN, a.u

umieszczenie

zaczyna wychodzi¢ z uzycia), o wprawianiu
dziagsel w sztuczng chwilowa nieczulo$¢ za
pomoca $ciskacza stuchowego, wynaiazku au-
tora i t. d., ale mowi tak ogdétowo, ze to nie
moze mie¢ pretensji ani do naukowego, ani
do popularnie objasniajacego wyktadu. Wyli-
cza za to skrupulatnie nagrody jakie autor
otrzjmal za prac¢ naukowa w swoim zawo-
dzie, pizywodzi zdania o nim podawane wre-
szcie przytacza anegdotke z jego praktyki,
ktoia tak dalece jest romansowa, zZe nas w
wielka obawe¢ wprawia o calg t¢ ksigzeczke
ktéora nam si¢ wydaje po prostu reklamag.
Autoi tej Ksigzki, ppwiada anegdota, tak
zrecznie naprostowal dziwnie powykrecane
zeby pewnemu uciekajacemu ztodziejowf (na-
turalnie nie wiedzac o jego rzemioS$le), ze
,policja miata go w r¢ku i wypuscita, z po-
wodu niepojetej zmiany rysow twarzy Za-
prawde, w krajach gdzie szeroko rozgoScita
reklama, mniej czgsto dzieja si¢ podobne cu-
ua, niz sa przytaczane w anonsach i w pla-
tnych po 2 franki od wiersza fails divers
dziennikarskich; pozwalamy wigc sobie nieco
me wierzy¢ w romansowa przygode z praktyki
dentystowskiej naszego podobno ziomka, kto-
remu zreszta si¢ nie dziwimy, ze uzywa
srodkow juz tam gdzie praktykuje wesztych
W zZwyczajne uzycie.

Ale po co ta ksigzeczka przetlumaczona
zostata, z tego juz doprawdy nie mozemy
sobie zda¢ sprawy.

WIADOMOSCI ZAGRANICZNE.

A N G L J A

Londyn, 21 sierpnia. Wczoraj wieczor inte-
resujace byto posiedzenie Izby lordéw cho-
dzito o bill fortyfikacji.

Lord Ellenborough potwierdzit ten $rodek
w sposob najgoretszy, zganil surowo polity-
ke francuzka, a szczego6lniej anneksja Sa-
aaudji 1 Nicei. Wskazat kilka punktéw nad-
brzeznych w ktérych tatwoby mozna uskute-
czni¢ napad, a o ktorych jednak nie wspo-
mniat raport komisji ani projekt rzadu.

Wyrazit takze zdanie, iz nasze sity ladowe
powinny by¢ powigkszone. Podsekretarz sta-
nu w departamencie wojny lord Grey-Ripan
odpowiedzial, ze nasza armja jest obecnie sil-
niejsza niz w czasie wojny krymskiej, i ze w
Kazdym razie nowe powigkszenie armji nie
jest tak nagle, gdy mamy cata armjg ocho-
tnikéw, z ktérych wielka cze¢§¢ moze wytrzy-
ma¢ kampanja wraz z armja regularna, we-
dtug zdania witadz kompetentnych.

Rzad francuzki robi si¢ bankierem baszy
Egipskiego. Ajent Said Baszy przybyt naprzod
do Londynu w zamiarze zaciagnigcia pozycz-
ki 800 tysigcy funt. ster. u banku wscho-
dniego ustanowionego w City; ofiarowat 8°/

Pewnego poranku, dano mu do zrozumie



nia ze jezeli uda si¢ do Paryza, to nietylko
800 tysiecy, ale jezeli bedzie chcial, to i
wiecej dostanie, i to po 6°/0 a nie po 8.
Krétko mowiac ajent wspomniony pozyczyl od
rzadu francuzkiego 1,200,000 funt. ster. po
6 od sta; ta pozyczka jest nowem ogniwem
lancucha wiazacego juz Egipt z Francja.
Kanal suezki figuruje w tym lancuchu na 3
miljony funt. sterl.

Londyn, 22 sierpnia.
obecnem polozeniu Porty, powiada Ze obo-
wiazkiem jest obecnym Anglji rozebraé jak
skorzystal ten kraj z opieki danej mu przez
mocarstwa zachodnie. Ukazuje dalej Ze pod-
czas ostatnich rzezi, Turcja okazala si¢ tak
slaba, Ze posadzanoja o wspdéludzial tajemny,
i Ze niemoc jej jest taka, Ze nic bardziej nie
moze dowies$¢ sprawiedliwos$ci organizacji Tur-
cji. Podczas ostatnich wypadkow, wladze tu-,
reckie nie wsparly w niczem Maronitéw i iu-
nych chrzeséjan.

Times objawia zdanie Ze mocarstwa zacho-
dnie, bedace przysi¢glemi opiekunami chrzesé-
jan na Wschodzie, nie moga zezwoli¢ na po-
wtorzenie si¢ takich nieszcze$é.”

Rzeczy nie moga tak pozostad.

Wiladze tureckie sa bezsilne i nie maja do-
statecznego wplywu na zolnierzy, wigc zawsze
bedzie to samo. Wladze te juz daly prébe
Swej nieudolnosci.

Z drugiej strony dodaje Times, wypadki te
przekonaly nas o potrzebie nadania wigcej
mocy Druzom i Maronitom. Jedno tu tylko
przedstawia si¢. rozwiazanie: ustanowi¢ w Sy-
rji wladze¢ zdolna zréwnowazyé¢ burzliwe po-
kolenie tej okolicy. Nie potrzeba na to czynié
Syrji niepodlegla, ani oddawaé jej wrece na-
sze, ani Francji, ani czyjekolwiek.

Wice krél Egiptu nie czekal az dotad, aby
dowie§¢ aby dowies¢ ze zdolalby zawojowaé
Syrja i utrzyma¢ jako apanaz swego wlasne-
go kraju. Jest wielu panujacych europejskich
ktérzy nosza tytul kréola Jerozolimskiego, a
jeden z nich obecnie poszukuje swych da-
wnych praw. Ale nie potrzeba daleko szuka¢é
prawdziwego lekarstwa. Niech sultan sam
stawi czlowieka zdolnego i uczciwego, i niech
ten czlowiek rzadzi Syrja jako lennictwem
panstwa otomanskiego, placac mu haracz i
dostarczajac kontyngens na obrong, sultana
przeciw zewnetrznym nieprzyjaciolom jego.

Moze si¢ okazaé potrzeba zmodyfikowania
przykladu Egiptu z przyczyny mas wojowni-
czych zamieszkujacych Liban i pustynie, ale
taki tylko plan rzadu przedstawia nadzieje
spokojnosci i porzadku w Syrj.i. Taki uklad
wymaga do pewnego stopnia wspoéldzialania
mocarstw zachodnich, ale te gotowe sa u-
dzieli¢ go, a jezeli Porta straci czesé swej
wladzy, to przynajmniej bedzie silniej trzy-
maé¢ Syrja w swych reku niz to dotad mialo
miejsce. (Ind. Belge.)

A U S T R J A

Czytamy w wiedenskiej Presse:

Fakt ten maluje dobrze nasze polozenie fi-
nansowe: w ciggu dwoch lat pokoju (1860 i
1S61) bedzie, procz kontrybucji wojennych de-
ficyt 100 miljonow florenéw, ktore beda po-
kryte prawie wylacznie nowemi pozyczkami,
a choéby nawet i utrzymal si¢ pokéj, to na
rok 1862 nalezy oczekiwaé¢ deficytu. Po flu-
ktuacjach gieldy w ostatnim tygodniu mozna
sobie wyobrazi¢ jakby znizyly si¢ nasze pa-
piery, gdyby nam wojna zagrozila na nowo.
Nimby jeszcze wydano jeden Kkrajcar na Kko-
szta wojeime, deficyt potroilby si¢ przez sa-
mo spadnigcie wszystkich naszych papierow.

Presse donosi dalej ze rada miejska w Pe-

Times w artykule o

szcie na posiedzeniu dnia 14go sierpnia po-
stanowila przyjecie jezyka wegierskiego za u-
rzedowy.

Ze swej strony rady miejskie Grossbelske-
rek i Werschetz powziely takiez samo po-
stanowienie co do jezyka serbskiego.

(Ind. Belge.)

FRANCIJA

Paryz, 22 sierpnia. Depesze potwierdzaja
liczne wyladowania garibaldzistow w Kalabrji.
Nie wchodze¢ w znane juz szczegédly. Sadza
powszechnie, Ze usilowania te sa tylko fal-
szywym atakiem i raczej dywersja niz -rze-
czy wistem pokuszeniem. Rzad neapoiitanski
tegoz samego jest zdania, gdyz Patrie uwia-
damia nas, Ze wojska ciagle sa skoncentro-
wane okolo Neapolu i nie odstapia od stolicy,
choéby nadeszla wiadomos$¢ o wyladowaniu
samego Garibaldego. BadZz co badz przygo-
tawiaja si¢ wielkie wypadki.

Niektore dzienniki moéwia o liScie Kkréla
neapolitanskiego do cesarza Napoleona. Krol
Franciszek Il przypomina cesarzowi Napoleo-
nowi III, Ze wedlug jego rad postapil, ze
spodziewal si¢ odtad moralnego poparcia Eu-
ropy, i ochronienia go od napasci, jakiej po-
dlega, a gdy te ustepstwa w niczem mu nie
postuzyly, postanowil broni¢ si¢ az do ostatka
i odwola¢ do sadu Europy. Nie wiemy o ile
ten dokument moze by¢ autentycznym. Po-

16go w Pampelunie. 18go w San-Sebastiau
19go w Tolozie; 22go w Bibao; 24go w Wit’
torji, a 31go wraca do Madrytu przez Burgo$
i Bujtrago.

Kortezy be¢da zebrane 3 listopada.

Oczekuja tu z chwili na chwile telegramu
z Alicante donoszacego o przybyciu posel-
stwa marokanskiego do tego portu; nim wy-
stancy c¢i przybeda do Madrytu zwiedza
wprzod Walencja i rezydencja krélewska w
Aranjuez.

Dzienniki Barcellony upornie donosza ze
cesarz Napoleon w powrocie z Algieru zatrzy-
ma si¢ w tem mieScie kilka godzin dla widze-
nfa sie z krélowg Izabells.

Wiele dziennikéw oglasza liste deputowa-
nych zajmujacych urzedy, i pensje jakie pobie-
raja.

Lista ta jasno dowodzi, Ze ministerstwo jest
pewne znacznej wiekszoSci dopéty, dopoki o-
becne prawo wyborcze nie beizie zamienione
.prawem zgodniejszem z zasadami Kkonstytucyj-

nemu
I Wyizsi urzednicy z ministerstwa spraw we-
|wm;trynych figuruja w wielkiej liczbie na tej
liscie. (Ind. Belge.)

T U R C J A

Korespondencja pewnego misjonarza z Da-
| maszku potwderdza to co moéwiliSmy o nieto-
,lerancji sekt chrzeséjanskich w tym kraju, i

wiedzialem juz ze usilowania Piemontu w ce- | posrednich prowokacjach, ktére doprowadzily do
lu powstrzymania ruchu_Garibaldego nie po-!ostatnich rzezi. Te wiadomos$ci nie usprawie-

dlegaja watpliwoSci, winienem doda¢é, Ze nikt
w rzadzie sardynskim nie przypuszcza, aby
te usilowania doprowadzily do jakiego rezul-
tatu, i Ze nie ma watpliwosci, zZe Wiktor-
Emauuel bedzie wciagniety w wir wypadkow
przez Garibaldego. Rzad moze uniknaé¢ tego
chyba tylko w skutek kleski, ktéraby ponidst
Garibaldi, przy napadzie na Neapol. Nie wie-
my czy w gruncie ministeistwo picmonckic
zyczy sobie tego, ale korespondencje zape-
wniaja, ze w Turynie radziby, aby inicjatywa
parlamentu poprzedzila w Neapolu napad
Garibaldego. Ale ten zamiar male ma dzi-
siaj prawdopobienstwo w obec tylu wojsk na-
gromadzonych w mieScie i naokolo _ miasta.
Jasna jest teraz rzecza, ze tylko sila oreza
ma zdecydowaé¢ o losie Neapolu i Ze wcze-
$niej, czy pozniej Piemont bedzie
wzia¢ udzial w wojnie
Dodaé nalezy, iz mimo
ze strony rzadu francuzkiego, mimo groézb
pozostawienia ich wlasnemu losowi, sardyn-
scy mezowie stanu nie watpia, Zze gdyby zna-
czne kleski poniesli w walce z Austrja, to
zwyciezca z pod Magenta i feolfeiino, przy-
bedzie im na pomoc i bedzie wolal zerwaé
stypulacje dyplomatyczne, niz, patrze¢ na zni-
szczenie rezultatéw swej polityki we Wlo-
szech. Zreszta daleko jeszcze jesteSmy od
wypadkow powyzej rozbieranych, gdyz walka
o Wenecja, moze dopiero je sprowadzi¢, a na-
pad na nia nie moze jeszcze tak predko
nastapic. (Ind. Bel.)
HI1I S Z P A NJ A

Madryt, 14 sierpnia. Wiadomy jest juz dzis$
rozklad podroézy krélowej do wysp Balearsldch,
do Katalonji, do Aragonji i prowincji Biskaj-
skich. Krolowa opusci Madryt 10go wrze$nia,
dzien 11-ty przebedzie w Alicante, 12go od-
plynie do Palma stolicy Majorki i przebedzie
tam trzy dni. 16go odplynie do Mahon i do-
piero 20go wréci do Barcellony, gdzie pozo-
stanie az do 4go zwiedzajac przez tenm czas
wiele miast Katalonji. 5go do Lerida, 6go do
Piua, 7go do Saragosy i odpoczynek, az do
12go.

musial
o jedno$¢ wloska.
surowych ostrzezen

13go do Tudela kanalem. 14go, 15go i

1dliwiaja i nie tlémacza popelnionych zbrodni,
Iale je objasniaja, i dla tego je tu przedsta-
wiamy:
w»Zahleh, pyszna Zahleh zasluzyla na swoj
los! Nietolerancja religijna ustanowila tu swo-
je glowna kwatere. Od wielu lat Zahleh od-
strychuelo si¢ od wladzy tureckiego rzadu i
urzadzilo si¢ w gatunek teokratycznej rzeczy-
pospolitej, pod kierunkiem ojcéw jezuitow.
Poniewaz tam religja katolicka byla panujaca,
wypedzano nietylko protestanckich misjonarzy
ale nawet Grekom, ktérzy tam mieszkaja, ma-
ja od wiekow posiadlo$ci, niedozwolono wy-
budowaé kosciola, ani urzadzi¢ szkoly. Pe-
wien muzulmanin, ktéry przed trzema tygo-
dniami przejezdzal przez Zahleh zmuszony
byl przejsé pieszo, tak jak niegdy$§ zmuszano
do tego chrze$sé¢jan wDamaszku za rzadu,Ibra-
hima Baszy. Przez wiele lat mieszkancy Zak-
leli byli kleska dla wszystkich innych sekt,
nawet katolickich, i nareszcie zdolali wszy-
stkich chrzes§é¢jan wciagna¢ w walke z Dru-
zami. Zacze¢la si¢ wojna, ale zamiast pomodz
swym wspélwyznawcom, jak to mogli zrobic,
Zahlioci zamkneli si¢ w swych murach. Gdy
oblegali ich Druzowie armja maronicka przy-
byla im na pomoc, ale odméwili takowej przy-
pisujac jeneralowi Jozefowi Karim daznosci
zaborcze. .
Zreszta w stosunku do innych nie tak wie-
le jeszcze stracili. Z ich strony poleglo ¢
ludzi, ale Druzom zabili 1500. Miasto ich zo-
stalo wziete i spalone, ale zdolali uciec ze
swemi familjami i kosztowniejszemi 1Z%zal
i przylaczy¢ si¢ do armji naczelnika Ivan ,
ktéory czekal na nich w niejakiej odleg os
(Ind. Belge.)

WLOCH v.

Weczoraj wyslalem list
w czasie gdy oglaszano stan oblezenia; wa-
jrunki jego nie sa zbyt surowe. Rada” mim
!strow postanowila ten Srodek po wyla

'w Kalabrji i nowym napadzie na Sfaten,, ..,
jnarca. Gwardja narodowa me zostala

Neapol 15 sierpnia.

*Nie uczyniono takze zadnych””"o”ul'czc'



ani co do posiadania

prassie, ani teatrom,
broni w mieszkaniu.

Miasto spokojne. Rzad przygotowuje si¢ do
najzywszej obrony. Krél objat gtdéwne dowoddz-
two; jeneral Pianelli minister wojny, zajmuje
przynim obowiazki szefa sztabu, drugi brat
krola hrabia Trani dowodzi pierwszym bata-
[jonem strzelcow gwardji, a hr. Caserta trze-
ci brat, oficer artylerji, dowodzi pierwsza ba-
terjag armat zlobkowanych gwardji.

Wszyscy trzej ksiazeta codziennie po kilka
godzin obecni sg na ¢wiczeniach i manewrach
wojsk.

Wyladowania garibaldzistow w Kalabrji by-
ly bardzo liczne.

Odbyly sig. po wigkszej czgsci na przyladku
Dell’Armi, pomigdzy Reggio i Melito. Gari-
baldi rozestal emisarjuszow po innych pro-
wincjach, aby zarzadzali powstanie.

Dowiedziano si¢ juz w Neapolu ze wielkie
wzburzenie panuje w Basilicata. Garibaldi
szerzac na wszystkie strony zawichrzenia ma
na celu zmuszenie rzadu do odstonienia sto-
licy, gdzie teraz skoncentrowano wszystkie
$rodki obrony. Rozbierano t¢ kwestja w ga-
binecie i przewazylo zdanie jenerata Pianelli
zeby utrzymac ten stan rzeczy i ograniczy¢
si¢ do silnej obrony miasta Neapola, ktore
jest kluczem pozycji. (Patrie).

OSTATNIE WIADOMOSCI.

Nalezalo sie spodziewaé ze za wyladowa-
niem Garibaldego na staty lad operacje wo-
jenne zaczng si¢ rozwijaé z wlasciwa temu
wojownikowi energia. Przypuszczenie to spra-
wdza si¢ zupeilnie. Dowiadujemy si¢ z dzisiej-
szych depesz ze wojska neapolitanskie opu-
Scity Apulja; ze w Benewencie powstanie, ze
powstancy maszerujag na Avellino. W Neapolu
panuje ostatni nietad i nieporzadek, ktore
nader dobrze charakteryzuje to, ze"nie usito-
wano nawet przeszkodzi¢ wyladowaniu gary-
baldzistow w Kalabrji. A jednakowoz Messyna
jest kluczem ciesniny Messynskiej, i niedawno
jeszcze przypuszczano ze O nig moga Si¢ roz-
bi¢ sity dyktatora. Dzi§ osiem tysi¢gcy wojska

przeprawiono do Reggin,, a cytadela Messynyl

gra role prostej kordegardy.

Dzienniki Wiedenskie nie sa tak pewne do-
brego porozumienia Austrji z Francjg jak o
tem upewnia poéturzegdowy francuzki "Consti-
tutionnel, 1 rzeczywiscie obecne okolicznos$ci
me sa tego rodzaju, aby si¢ mialy przyczy-
nac do tej serdecznosci.

Dzienniki niemieckie staraja si¢ ciagle wy-
kiyc istotny stan uktadow jakie mialy miej-
sce w Cieplicach. Siidd. Zeit. dowodzi, ze

nissy sktonity Austrja do $cistej polityki
nieinterwencji we Wtoszech.
kg 74anig Botwiprdzaja objasnienia  fapg
daé , A nizszej* Wi'
wzdedzie ntiAmi!8 3 1  IBST\ c¢dcif w tym

Lord PahJpLt w 12 nV ial llnji-
byiedvnie mprS -P i > AMAustrja wtedy
ty jej wtasne Jranieet - w W1?szech’
to. PrzvDominmnv w t™~
wy niedawno donosili 1
waniu lorda Russell nr
dowi na Wenecja!
przedmiocie z postem sarrivfar mian9, Av tAa
Przypominamy tu réwniez i nT iP'r £ zeglp:
odradzajacy GaribaldemiV wJ dimes a
Te , Jng z Austrjs.
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patrywac si¢ rozwojowi niepodlegtych Wtoch
az do ostatniej posiadtosci Austrji we Wilo-
szech, a nawet moze az do napadu na cale
cesarstwo.

Jezeli niecierpliwie dobedzie miecza z po-
chwy, obwinia ja o napas¢, jezeli bedzie cze-
ka¢, pozostawia przeciwnikowi wybor miejsca
bitwy, czasu i wigkszy rozwoj sit.

Jedyng chyba moze by¢ dla Austrji po-
ciechg, ze i Sardyuja nie w lepszem polo-
zeniu.

luryuski
tylez, stracié,
czele ruchu.

Sardyuja pojmuje trudno §¢ swego potozenia
i Cavour mocno pracuje nad tein, aby sie z je-
dnej strony nie da¢ unie$¢ pradowi wypad-
kéw, z drugiej zachowac sobie wolnos¢ dzia-
tania i poparcie Francji.

Z Turcji donosza nam znowu z kilku miejsc
o morderstwach popelnionych na chrzeséja-
nacb- (Ind Belgc.)

Londyn 24 sierpnia. Na dzisiejszem posie-
dzeniu Izby nizszej odpowiedziat lord Palmer-
ston na interpelacja, ze nieprawdajest jakoby
Austrja uwazata wyladowanie Garibaldego w
Kalabrji za casus belli migdzy nia a Sardynja.
Austrja nie obiecata krolowi Neapolitanskiemu
wstrzymania rewolucji przez interwencja.

Austrja przystgpuje do zasady nieinterwen-

przez bezczynnos$é
stawienie sie na

dwor moze
co 1 przez

cja wyjawszy gdyby jej wlasne granice byly
zagrozone. '
Palmerston powiada dalej.-
Sadze ze Francja Uwaza¢ bedzie za punkt

honoru uczyni¢ zado$¢ sprawiedliwym wyma-
ganiom Szwajcarji w przedmiocie neutralnos$ci
Sabaudji.

Londyn 24 sierpnia, o godz. i)U2 rano. W lz-
bie nizszej odpowiedzial lord Palmerston na
intepelacja Sejmoura, ze projekt kanatu Suez-
kiego, jest najwigksza w $wiecie mrzonka, ze
wykonanie jego niemozliwe. Pozyczka zawar-
ta przez wice-krola Egiptu Said-Basz¢ z Fran-
cja jest prawna, ale pierwszenstwo ma star-
sza turecka pozyczka, gwarantowana na do-
chodach Egiptu.

Londyn 24 sierpnia. Biuro Reutera donosi
z Messyny 2 d. 20 t. ni. potwierdzenie o wy-
ladowaniu Garibaldego w Melito.

Weczoraj otworzono ogien karabinowy na
zalogg, na ktory eytadella nie odpowiadata
wcale. Przeszlej nocy szyldwach neapolitanski
dat ognia dojednego angielskiego poddanego.
Przybyt paropltyw wojenny zakupiony w Li-
werpoolu.

Franklin powrécit do Messyny, po napro-
znych usitowaniach $ciagnienia Torino z mie-
lizny na wode¢. Neapolitanskie okreta niestrze-
laty do Franklina.

Dalej Bimiio Reutera donesi: Aezkelwisk w
Ciebllcach w zasadzie porozumiano si¢ w wie-
[lu punktach, tojednak urzeczywistnienie przy-
Im,frza miedzy Prusami i Austrja zalezy od
(politycznych reform tej ostatniej.

Ksi%e. reJeilt P™gki o$wiadczyl cesarzowi,

t

naPadme-j ze Austrja nadwergza warunki aktu zwiazko-
wzgledzie to, cos- jwego,
opono- j zwigzkowe powinny otrzymac ustawe; dopoki
napa- Austrja nie powrdci na grunt prawny, dopoty

wedlug ktéorego wszystkie panstwa

llielnioze nastapi¢ rzeczywiste przymierze.

i oz diuro douosi z Wiednia: Rada inini-
,sterjalna od kilku dni ma nieustajgce posie-
idzenia, poniewaz przed kminem siernnia we

1?1e Przedstawi refonn zadowalniajacych. W ta-

razie w£S‘erscy czlonkowie postanowili

Jell* 1a5t
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Feldzeigmeister Benedek, zgromadza 15 ka-
waleryjskich putkow w Wegrzech.

Londyn 24 sierpnia. Nadeszty tu wiadomosci
z tfzangai z dnia 29 czerwca ze lord Elgin
i baron Gros przybyli tam; admiratowie Hope

w ] HOChe udali si8 do pc-tsze-li.
Wieden 23 sierpnia. Jenerat Benedek przy-
byt uzi$§ rano z Pesztu. Odbyto wielka radeg
ministrOw. Majg byc powzigte stanowczo po-
stanowienia.

Potozenie uwazane jest za bardzo trudne.

I aryz 23 sierpnia. Hrabia Aquila miat ro-
zmowe¢ z p. Thouvenel i inuemi dyplomata-
mi, i zaprzeczyl temu jakoby miat knowac ja-
ki spisek, wystapit tylko przeciw kamarylli.

Paryz 2L sierpnia. Wiadomosci z Neapolu
z dnia 2Igo donosza, ze intendent krolewski
stangt na czele powstania.

W Basilicata 4000 powstancéow Kalabryj-
slach, wzmocnionych wojskami Garibaldego
przypuscili szturm do Reggio.

W Neapolu naczelnicy gwardji narodowej
podali si¢ do dymisji, dla tego Zze nie rozpu-
szczono dotad bataijonéw cudzoziemskich.

Dijon, 25 sierpnia. Przy dzisiejszem przy-
jeciu odpowiedzial cesarz na przemow¢ zna-

czniejszych osob, migdzy innemi to, ze mimo
nieufnos$ci za granica, nalezy potozy¢ zau-
fanie w jego rzady i $mialo przedsigbraé¢ pra-
ce pokoju.

Medjolan 25 sierpnia. Perseveranza donosi:
Kroélewskie wojska opuscity Apulja, Benewent
w powstaniu, oddziaty powstancéw uzbrajaja
si¢ przeciw Avellino.

Ateny, 19 sierpnia. W Bitolji Turcy obelzyli
angielskiego konsula, a w Magnezji mieli za-
mordowaé¢ 80 chrzcééjan. Turecki petlnomoc-
nik podat not¢ z uzaleniem na rosngcg w Gre-
cj1 agitacja.

Konstantynopol 18 sierpnia. Journal de Con-
stantinople oglasza paryzkie protokuly w
przedmiocie Syrji.

Aiclki Wezyr przestal do gubernatorow w
Adijanopolu, Salomee, Sofji i Filippopolu
nowe instrukcje w przedmiocie wystapienia
rozbojnikow, nowej organizacji policji" dzie-
sigcin 1 podatkow Fuad Basza w tych cza-
sach kazal na calem wybrzezu syryjskiem o-
glosi¢ wiadomo$¢é o francuzkicj wyprawie.
W irapezuncie panuje wzburzenie, migdzy gre-
cka ludno$ciag. W tych dniach znowu wiele
osob aresztowano.

M Aleppie, Jerozolimie i Saidzie
zupelna spokojnos¢.

W Cezarei agitacja: wiele os6b wygnano

Donosza z Aleksandrji: w St. Jean d’Acre
Turcy 50 chrze$éjan zamordowali. W Bejru-
cie wyladowato 1,500 angielskich i .1,500
francuzkich zotuierzy marynarki.

Mostar 14 sierpnia. W Hercegowinie ligo
i 12go t. ni. wybuchlo przesladowanie chrze-
$cM, wywotane jak si¢ zdaje przez czarno-
gorskich uskokéw. W czterech wsiach spalo-
no 160 domow.

Kalkutta, 19 lipca. Jeneral Outraro powrd-
cit do Anglji. Maharadza Nepalu za przystu-
gi W ostatniej wojnie uczynione otrzymal zna-
czng przestrzen ziemi i order Lazni. Za do-
stawienie naczelnika powstancow Feroz-Szaha
naznaczono cen¢ 10,000 rupji.

Batawja 9 lipca. W Banjermassing 54 po-
wstancow powieszono.

panuje

w BonP P°8doska 0 nowychniespokojnosciach

Szangaj 29 czerwca. Pelnomocnicy przybyli
tu Powstancy postgpuja ciggle naprzéod. Han-
del ustal. Jeneral gubernator prowincji Kiang
zostal zdegradowany. Stychaé¢ ze Szangoliesin
postat .3000 mongotéw i inne wmjska na ode-



branie miasta Soocban. W zatoce r okien stoi

sto oqutéw, i statkow transportowych.
(Staats-Anz.)

PRIMADONNA

Powiastka wspotczesna.

(Dalszy ciag, patrz nr. 223.)

Skoniczono mazura; Faust i Dzidzi opuscili
na chwil¢ Zofja; Czestaw zblizyt si¢, do niej,
chcac w rozmowie napoi¢ si¢ brzmieniem je]
dzwiecznych stowek, lecz na nieszcze$cie ni-
gdy mu si¢ nic udawato przedtuzy¢ pogadan-
ki nad kilka zdan paralizowanych juz to chto-
dem Zofji, juz tez brakiem zjego strony od-
wagi cywilnej i pewno$ci w wystowieniu sie,
ktory go tylko opuszczal przed urocznemi
oczami Zofji, bowiem z innemi pannami umiat
rozmawia¢ swobodnie 1 wesoto.

— Moze bede mogt stuzy¢ pani
tredailsa? zapytat w koncu.

— Juz jestem zaangazowana.

— A do lansjera?

— Takze, jeszcze w Warszawie.

— Wigc te samg piosenke zawsze mi przy-
chodzi slysze¢ z ust pani?

— Ha! c¢6z robi¢, panie! tak losy wskaza-
ty! odpowiedziata sucho, zwracajac ciagle oczy
w okno otwarte od strony Warszawy, jakby
tam kogo szukata. Tymczasem haust wszedt
ze dworu z jakim$§ wysokim me¢zczyzna, kto-
rego ujawszy za r¢ke, przedstawil towarzy-
stwu:

— PanHarpion! obywatel z Wotynia! przy-
jaciel modj dawny, ktory szukajac swego to-
warzystwa, trafem szcz¢$liwym tu si¢ ze mna
spotkat.

Przedstawiajac go potem z kolei pani Bty
szczynskiej 1 corkom jej, wymienil nawzajem
ich nazwisko i imiona panien. Dzidzi kazal
zagra¢ walca.

Harpion ten byl to me¢zczyzna zdajacy si¢
mie¢ okoto 30tu lat wieku: ubrany wytwor-
nie o grubej dewizce i szkietku na tasmie,
ruchami rubasznemi nie bardzo harmonizowat
z ubiorem. Twarz jego zniszczona, podiuzng
przecinal was czarny, sterczacy zlepionemi
koncami naksztatt sztyletow; gesta hiszpan-
ka spadata z brody. Nieprzyjemny wyraz twa-
rzy lagodzily starannie odebrane wlosy, ro-
wniez jak wasy barwa si¢ nocy czernigce.
Zanurzywszy patce jednej r¢ki w kieszonce,
a druga trzymajac zokejski kaszkiecik, przy-
siadl si¢ do Zofji, i zwawa zaczal rozmowe.
Primadonna powitawszy go najczarowniejszym
w $wiecie usmiechem, utkwita w piwnych jego
oczach czarne swe wegielki, optacajac obe-
cno$¢ tak dawno oczekiwanego adoratora pe-
rtami stéw hojnych. Na oko zdawali si¢ zna-
jomemi sobie oddawna; rzeczywiscie za§ Faust
stat si¢ konduktorem ich znajomosci, i chcac
raz juz Czestawa odsadzié¢, obstalowal Har-
piona na majowke cichaczem; bytby juz da-
wniej go z Zofia zapoznal, lecz wyjazdy Har-
piona do Legcznej, Widawy, i do Baden-Ba-
den =za granicg¢, przeszkodzily jego zamia-
Towi.

— Styszatem, ze pan Harpion wyjezdzat?
rzekta migdzy innemi Zofja do niego, i to
przed kilku jeszcze miesiacami pan Faust mi
o tern opowiadal?

do kon-

Tak jest wyjezdzalem za kupnem dobr
na tutejsze jarmarki, bo chcg¢ z Wotynia bli-
zej Warszawki osia$¢.

Tymczasem walc nie ustawal, Dzidzi byt

w brylantowym humorze i skakat jak Figaro, j
Podniodst sie i Harpion, zatafnczyt najniezgra- |
bniej w $wiecie z Zofja, jakby mial taniec w i
matem wuzyciu, i posadziwszy ja na dawne
miejsce, utopit juz cate rece w kieszeniach, ,
przedtuzajac sansfacon rozpoczeta rozmowg.
Zofja odmawiata stanowczo pod pozorem zme-
czenia innym tancerzom, lub gdy ktéry z nich
umys$lnie ja w dali od Harpiona posadzit, |

to pani, gorsza jest od najgorszej
stosci.
—, Przyznaje¢; ale dla czego pan odemnie

rzeczywi-

,quasz takiej spowiedzi.

1— Nie spowiedzi ja zadam, ale z wlasnych
si¢ grzechow spowiadam.

— Jakto? racz mnie pan objasni¢, bo nie
pojmuj¢ tego.

— Och! przeciwnie,— rzekt ttumigc west-

wstawala w tej chwili i lgczyla si¢ z pierwszy | chnienie, — pani mnie az nadto _poymuye...
raz widzianym Harpionem. Oczywiscie, ze po- 1£8rzeszylem mocno przeciw wiasnej naturze,

dobne kamuflety spotykaly Czestawa; a Dzi-
dzi widzac, ze i od niego stroni, nagle pod- .

wchodzac w dalsza znajomo$¢ z panig. ,
— To mi pan grzeczno$§¢ os$wiadczasz, do-

kwasnial, ale mama primadonny u$miechata iPrawdy! Wszakze naturg jest panem, a pan

si¢ znaczaco na nowg zdobycz wojowniczej
Zofji. Nastgpil kontredans; ale. jakze si¢ za-
dziwit Czestaw, ujrzawszy ja tanczaca z Har-
pionem, jakkolwiek sie wymawiata jeszcze
przed przyjsciem tegoz, ze juz zamowiona. |

— Hal'czekata juz wida¢ na niego, pomy-
slal Czestaw, do$¢ juz tej komedji ze mnag....

swoja naturg?

— Nieckoniecznie pani! Zasada mojej natu-
ry, czyli usposobienia byla rozwaga i wgla-
danie w przyszto$¢, a przeciez jedna tylko o-
koliczno$¢, jeden wplyw zewngtrzny zachwiaty
t¢ moja naturg!

1 ' — By¢ moze! ale do czego pan zmierzasz

pora wyjasni¢ swe potozenie. — I gdy Faust Josta.teczni.e?— rzekta zwracajac si¢ .ku dom-
z Harpionem po kontredansic poszli do bufe- 1kowi, gdzie nanowo muzyka zabrzmiata.

tu, szepczac tajemniczo do siebie, zblizyl si¢
Czestaw ku Zofji, z wyrazem stanowczoscina
twarzy, podat jej reke i prosil o chwilg prze-
chadzki przed domktem ocienionym wynioste-
mi drzewami. Wyszli. Ksi¢zyc btyszczacy na
czvstem niebie odbijal si¢ jasno w zwiercie-
dle spokojnej Wisty; od Warszawy gtuchy tur-
kot z powiewem cieptego wiatru dochodzit,
zlewajac si¢ z cichym szelestem lip i jesio-
néw. sterczacych z kepy nad brzegiem rzeki.

—= Cichy, roskoszliy dzi§ wieczoér, pani! —

zagadnat Czeslaw trzymajac Zofja pod reke.
Ach! prawda,— odpowiedziala.

— Zupemnie tak samo byto w duszy mojej
nim panig poznaltem...

— A' poznawszy mnie?

— Jeszcze pigkniej i rozkoszniej bylo... lecz
cisza znikta na wiekil— dodal z westchnie-
niem.

— A teraz?

Teraz- najwigkszemu nieprzyjacielowi
nie. zyczytbym stanu mej duszy... Najszcze¢$li-
wszy bylem w chwilach, gdym pania znalje-
szcze zdateka... Przypomina sobie pani te na-
sze widywania si¢ w koSciele..
te spojrzenia
nych?

— Ale dla innie doprawdy, to nie zrozu-
miate; ja pana dopiero w resursie na balu
poznatam? odpowiedziata, spojrzawszy na Cze-
stawa malenkim zyzkiem, w ktoéry wpadt pro-
myk ksi¢zyca z za lisci klonu.

— Wigc pani nie raczy pamigtaé kaplicy
w kosciele S-go Jana? zapytal znowu, —wsza-
kzez ja pania i pani mnie najprzéd tam po-
znata?

— Prawda! przypominam sobie, zem pana
tam widywata, alem jeszcze nie znata... Zre-
szta bytam w illuzji, bo za kogo innego mia-
lam... o

— Jakto? za innego, niz jestem w istocie?

— Sadzitlem, ze pan jeste$ ta osoba o kto-
rej styszatam... rzekta, sktadajac znowu w zy-
zek oczeta.

— Tern niekorzystniej na stron¢ pani, gdy
oceniasz czlowieka z wieéci, a nie z popedu
serca? . .

— Owszem, ja pana szacuj¢ wyzej niz in-
nych, ktérzy mnie dotad otaczali.

— Wotalbym z ust pani styszeé: nienawi-
dze¢, niz szacuj¢! nienawi$§¢ na jasnej dro-
dze nas stawia, a szacunek w sercu kobiety
zrodzony, i przez rok blisko znajomosci do
wyzszego nie podniesiony uczucia, zabija na-
zawsze tego, kto si¢ wprzoéd juz biakal na
drodze niepewnos$ci. Niepewno$§¢ za$§ przyzna

. te zrozumia-

dwoéch dusz .jeszcze nie zna-

— Do tego pani! rzekl zaptoniony,— zeja
pania od pierwszego widzenia nad wszystkie
przeniostem kobiety, tym wigcej gdy bylem
o$mielony do marzen przez niezapomniane mi
nigdy oczy pani. Tymczasem wieczna ozig-
blos¢ wieje dla mnie z serca pani...

— Zatuje, ze musze otwarcie o$wiadczyé
panu, — rzekta zesznurowawszy dziwne dro-
bne usteczka, jakby przez nieSmiato§¢ w obec
uczué¢ szlachetnych,—ze si¢ niewoli¢ nie mo-
ge, 1 jakkolwiek ceni¢ pana wysoko, jednak
wyznaj¢, ze nie- odpowiedzialabym uczuciom
panskim...

— Wigc dzigkuje¢ pani! — rzekl Czestaw z
gorycza, wchodzac na wzgorze z Zofja, gdzie
stat domek,— dziekuj¢ za szczero$é tak diu-
go chowang, dzigkuje za tak dlugie meki nie-
pewnosci, i za ten wzrok pani dotad zesto-
wami jej wcale niezgodny!

— Mylisz si¢ pan! ja na pana tak spogla-
dam jak na kazdego, a patrzeé przeciez trzeba.

—' Ha! Wigc dzigkuj¢ jeszcze raz za otwar-
to$¢ niewczesng; od dzi$ zwolniony z kajdan
watpliwosci bede $mielszym przed panig! do-
dat, odprowadziwszy Zofje¢ na salg, gdzie juz
polke dorywczo przed kolacja tanczono.

— Wigc pan w kazdym razie skorzysta-
te§ z dzisiejszej obecnos$ci na Saskiej kepie!
odparta, i przemknawszy przez _salg siadla
przy Harpionie, zawigzujac z nim pierwsza
z milym u$miechem zywg rozmowe.

— Szczegdlny ten pan Czeslaw! przemo-
wita do Harpiona,— os$wiadcza mi si¢ z ko-
chaniem, kiedy ja nie czuj¢ wzajemnosci ku
niemu... Czy pan nie tanczysz? dodala, zwra-
cajac stodkie pytanie ku niemu.

— Owszem,.pani! prosze¢,—rzekt Harpion
powstajac, 1 wyciagnawszy rece z kieszen
zmieszal si¢ z Zofja w taneczne koto.

Czestaw jakkolwiek z natury lagodnyi .
waga tchnacy, jednak gdy uczucia w s
jego z cala potega zagraly, stawal si¢ J
wym 1 energicznym do niepoznania, a
cia te mogty pochodzi¢ z mitosci lub n
wisci. Nie lubil si¢ nigdy pop
zdolno$ciami czy to na polu sztuki i
dzy, a w razach tylko wyjatkowych“l r
calym blaskiem niezwyktego talentu. ')
chwile, ze praca i wytrwaltos$cia najp §
sze kopje zdejmowat z obrazéw, cllOC1
lo si¢ za tern polu ksztatcit, nic znaH > c0.
zyki, gdy nad jakim instrumentem P 1’
wat chwile, wygrywal snadnie zai)al” |
przez sieci* melodig. Ta
lentu, wysokos$¢ uczuc, urok mlodosc
zalety zewngtrzne wzbudzaty pokh f

ta.



stkich znajomych, jednaty mu u kobiet zyja-
cych sercem zachwyt, a u megzczyzn szacu-
nek. Dzi§ rozptomieniony stanowcza z Zofja
rozmowa, zraniony do zywego skalista rze-
czywistoscia, ktoérag mu dotad dlon mitosci
wlasnej] mglawo zastaniata, znalazt si¢ zno-
wu w zenicie swej duchowej potegi.

Zerwal si¢ wiec nagle =z lawy, na ktorej
przed sienia" z ptongcem sercem dumal, i na-
bierajac przytomnej $miato§ci w rozmowach
tanczyt gdy zagrano do szatu; w koncu stat
si¢ panem towarzystwa, ktoére zabawil zrecz-
nemi dowcipy, jak to zaraz zobaczymy. Na-
wet primadonna zaj¢ta wyltacznie Harpionem,
izdobrcza, na ktora blisko poét roku czekata,
zaczeta mu si¢ z ciekawos$cia przygladac,
jakby go dopiero poznala, nie wiedzac, ze
wznio§lejsze umysty gardzg drobnostkami
zycia konwencjonalnego, salonowego, jako
rzecza préznazbyt tatwa do wykonania, a kto-
re to wlasnie drobnostki, najwickszy wplyw
wywierajag nakobiety bez serca. Rzecz to pe-
wna, ze Sg ludzie, ktoérzy po uzyciu pewnej
dozy trunku, najprzytomniejszemi i najzdol-
niejszemi si¢ staja: na Czestawa ten sam
wplyw wywieralo nagle wzburzenie uczud
dorazng wigc bystrosciag umystu odgadt to
jeszcze w jednej chwili, nad czera w stanie
normalnym dlugoby moze mysle¢ mu przy-
szlo: Zze chcac si¢ zems$ci¢ na pysznej pri-
madonnie, nalezy mu pobi¢ ja ta bronia, ja-
ka sama walczyla, to jest préocz humoru wt
pogadankach z innemi pannami i rozmowy o
bltahych rzeczach modnego $wiata, okazad
jej najwyzsza, na jaka si¢ zdoby¢ mozna o-
zigbtos¢. Gdy wigc nakryto do kolacji, poro-
zumial si¢ w cichej pogadance z Wladysta-
wem i usiadl zawczasu przy tadnej Alinie;
czynigc ‘sig polem jej cavaliere servanto przy
stole przepit do niej likierem. Po pierwszej
potrawie zapanowala ogdlna cisza, Faust z
Harpionem bawili Zofja symbolicznemu gat-
kami z chleba; Dzidzi czego$ skwaszony uto-
pit oczy na dnie talerza ze szwajcarskim ja-
kim$ obrazkiem; Halbbluth z apetytem obra-
biat resztki pieczonego kurczaka; ojciec Ali-
ny juz pidrkiem po kurczg¢tach zeby wyklu-
wal; a Czeslaw zajety cicha lecz zywa roz-
mowa z Alina, ogladal jej btyszczace pier-
scionki na reku. Primadonna rzucajac ciagle
wich strong¢ btyski ruchliwych oczu, przemo-
wila nibytc ogoélnie, z pewna jednak ironja,
zwracajac mowe do Czestawa.

— Co6z tak cicho, jakby makiem zasial?
Panowie jako§ posmutnieli? Damy sie juz
nudzg? ! “J
. — Ja wtlasnie mys$le¢ o tem, odezwal si¢
Halbbluth, ocierajac usta serweta, jakieto wy-
jorne 'uu'cz§ta zajadalem rok temu w [ldtel
de la France chez monsieur Louis w Genewie!
Panstwo nie wyimaginuj” sokie, co to byly
za kurczgta! ot tak, a peupres, duze jak do-
roste nasze cietrzewie, nawet smak taki sam
maja!

— To wtasnie nie byly kurczeta! wtracit
rozptomieniony Czeslaw, u$miechnawszy "si¢
nieznacznie, to byly tak zwane Us pigeons
«Ja Bourbon\ Pan sobie pewnie nie przypo-
minasz z Bulfona tego rodzaju ptakow?

. Ha! ha! ha! cest ridiaulel rozesmial si¢
nalbbluth, ja mialbym pamigta¢ jeszcze?
osci ze jadtem i smak pamigtam!

— Toby byto mal-a-propos\ dodat brzgcza-
cym glosikiem baron, siggajac po kieliszek "z
winem.

— A! widzicie panowie! ciaggnat dalej Cze-

z tym samym humorem, ja wtasnie czy-
atem w podrozach... mademoiselle Niny Pom-
Pon o tej smacznej zwierzynce; wszak to ty

Wiadystawie date§ mi t¢ ksiazke? dodat
mrugnawszy nieznacznie na niego.
— Tak, tak, ja ci datlem t¢ S-tomowa

ksigzke, odpowiedzial zagadnigty."

— Otéz przerdozne i cudne tam sa cliapi-
try 1 to po francuzku wszystkie pisane! mo-
wit dalej spojrzawszy przelotnie na rgce
Harpiona, ktory nie zdjawszy nawet przy

kolacji rekawiczek koloru lila, ro6wnat gaiki,
lub kiedy niekiedy widelcem si¢gal po wto-
ska satatke¢ do poilmiska, ot6z sa tam takie
naprzyktad interesujace rzeczy, ze kiedy Ge-
deon wodz zydowski szedl na wojneg, to pier-
wszy w §wiecie ubral swoich zolnierzy w pig-
kne rekawiczki.

A toz znowu na co ? podchwycita
Zofja. _

— Zeby zwycigzyl!
tonem powaznym.

— A czyz bez rgkawiczek nie bylby zwy-
ciezyl? zagadnat Harpion zakltadajac noge. na
noge.

— Ma si¢ rozumie¢ ze nie! mowil dalej
Czestaw, wprzéd bowiem Gedeon, przebiegly
dyplomata, wyprawil swoich postow z wa-
runkami pokoju do obozu nieprzyjaciot i
ustroiwszy je w potyskliwe rekawiczki...

— Pour quelle raison modj panie? przerwat
baronek. j*

— Pour celte raison odpowiedziat Czestaw,
ze nieprzyjaciétmi dowodzita przesliczna ko-
bieta, ktora ujrzawszy postow tak wytwornie
ubranych, mimo krzyku otaczajacych ja ry-
cerzy i1 calego narodu, przystala na wszyst-
ko czego zadal Gedeon, a nawet...

— Nawmt 1 poszta za niego ?
przerwata domys$lna Zotja.

— Tak najzupelniej! jak pani odgadia! I
to wzgardzita jeszcze poprzednio konkuren-
tami, swerni ziomkami, ktoérzy jak Gedeon
pieknych rekawiczek nie mieli.

Tu Wtadystaw tlumigc $miech pusty, przy-
tknal do ust kieliszek z winem, lecz nie mo-
gac si¢ wstrzymac, parsknal. Wszystkich o-
czy zwrocily si¢ na niego 1 na Czeslawa,
ktory takze nie mogl si¢ wstrzymac od $Smie-
chu; Alina w glos wybuchngla $miechem,
zawtorzyty jej i inne panie, procz Zofji, kto-
ljh przygryzajac usta odwrocita si¢ do Ilar-
piona.

— Figlarz z pana Czestawa! odezwata si¢
pani Btyszczynska, ja zaraz miarkowalam,
ze to anegdota!l

— Spetnitem tylko zyczenie panny Zofji,
aby zabawi¢ damy, wybralem wiec sobie
przedmiot wszystkim przystepny.

— I ja przewachalem, dodat niby z pe-
wnos$cig siebie, rubaszny Harpion, przewa-
chatem, ze to zarty! czekalem tylko konca.

— To dobre, stowo honoru! wtracit roz-
$mieszony Dzidzi, nie mogac si¢ rozsta¢ na

odpowiedza! Czestaw

Czy tak?

dlugo z wrodzong sobie wesotoscig, to do-
bre! wszakze dawniej r¢kawiczek nie no-
szono?

— Owszem! odpaft Czestaw, rycerze nosili
ale tosiowe, i to z potrzeby a nie dla ele-
gancji.

— Przeciez pan sam jeden nic bedziesz
pewnie ganil zwyczaju, przerwala z przeka-
sem urazona Zofja, ktory dzi§ przez wszyst-
kich za przyzwoity jest uwazany? Ja bardzo
lubi¢ r¢kawiczki, i z przyjemnoS$cia patrz¢ na
tych, ktérzy je =zawsze $Swieze 1 gustowne
nosza! dodata mu na przekor.

— Moje zdanie nie jest tu wyrokiem, pa-
ni! rzekt Czeslaw, zreszta ja rg¢kawiczek w
zupelno$ci nie gani¢, sam ich przecie uzy-
wam, ale wol¢ jeduo szczere stowo, nad sto
par najpigkniejszych rekawiczek.

— Wie pani! wtracil Harpion, ze ja tutej-

szych rekawiczek Scierpie¢ nie moge, zawsze
tez sobie sprowadzam z Paryza. Ot, te na-
przyktad double couture, dodat wyciagajac na
reku skorke, chociaz kosztuja para dwa ru-
ble, ale przynajmniej do czeg6s podobne!

— Alez bezwatpienia, modj panie! potwier-
dzita Zofja, jezeli nosi¢, to juz c6$ odznacza-
jacego sie.

— Zdrowie pani Btlyszczynskiej 1 panny
Zofji! pozwolcie panowie speini¢, Faust niby
lis z nory, wychylil glowe z za stolu.

Spetniono zdrowie; przyniesiono dalsze po-
trawy 1 znowu zakropiono winem.

— Tv Czestawie! zabral glos Wiadystaw,
umiesz jeszcze wiele zabawnych historyjek,
moze nam powiesz z jedna?

— A! owszem, owszem, prosimy! odezwat
si¢ zwawy wdowiec 1 Alina jego corka, w na-
dziei ustyszenia zwowu czegod$ niemilego swej
picknej rywalce.

— Nous sommes prets! wtracit baronek.

— Wigc dobrze! opowiem panstwu, rzekt
Czestaw, wychyliwszy kieliszek wina. Jecha-
tem raz w konkury, ale sam powozitem, bo
to bylo nad Nurem, gdzie jednym koniem w
kotoblach zazwyczaj jezdza...

— Przeciez w moich stronach i
jezdza! wtracil obrazony Halbbluth.

— Ot6z jechatem sankami w konkur, mo-
wit dalej Czestaw, nie zwracajgc na niego u-
wagi, w tem na polu noc mnie zaskoczyta,
bylo tak ciemno, a $nieg tor zawial, zZem
pobtadzit zupeinie. Nakolowawszy si¢ dilugo,
napotkatem szczyt drazka wychylajacego si¢
z zaspy S$niegu; ze za$ bylem mocno znuzo-
ny, postanowitem przywiaza¢ konia do draz-
ka =za cugle i rozeslawszy sobie na $niegu
grubo siana, potozylem si¢ spac, aby o $wi-
cie dalej wyruszy¢. Nad raguem budz¢ si¢ i
przecieram zdziwiony oczy, wygladajac moje-
go konia; az tu, panstwo nie'uwierzycie,
znajduje si¢ na cmentarzu, a kon mdj z san-
kami wisi u wiezy kos$ciota za cugla...

— A toz jakim sposobem? zapytalo
kilka glosow.

— Takim sposobem, ze w nocy nagta od-
wilz nastata, $nieg zaczal taja¢, ja powoli o-

cugami"

si¢

padatem, az znalazlem si¢ na ziemi, a kon
na wiezy.

— Dobre! stowo honoru! rozesmial sie
Dzidzi.

— Ha! ha! ha! dodat ojciec Aliny, nie wie-
dzialem, ze z pana Czeslawa taki figlarz?

— No i c6z z soba zrobite§? zapytal Wta-
dystaw" spodziewajac si¢ nowego dowcipu.

— Co zrobilem? oto wystrzelitem z pisto-
letu do cugli, przestrzelitem je kula, kon
spadl z sankami na ziemig, ale si¢ zabil.

— A konkury? =zapytata podchwytliwa
Zofja.

— Co6z? nie majac konia, wrdcitem pieszo
do domu, i nie zalowalem tego, bo si¢ po-
kazalo, ze panna moja serca nie miatla.

— Co6z miata zamiast serca? spytata zno-
wu Zofja kostycznie.

— Ogniste lecz nieprawdziwe oczy!
wiedzial Czestaw.

— Wstanmy juz! odezwala si¢. zniechgco-
na tem opowiadaniem Zofja.

Ruszono si¢ od stotu.

— Niech ci Bé6g da zdrowie, Czesiu? sze-
pnat mu Wtiladystaw, bedzie to i dla Aliny
nauczka.

— Ale o tych kurcze¢tach genewskich, pa-
nie Czestawie, prawde mowite$§? zapytal Halb-
bluth, oddychajac z zadowoleniem po kolacji.

— Najczystsza prawda! potwierdzit Cze-
staw, uwzigwszy si¢ dzi§ wszystkim doku-
czy¢.

— A mole

odpo-

morskie jadt pan dobrodziej*



zagadnal Halbblutha Dzidzi.

Ogélny wybuch $miechu byl mu odpowie-
dzia.

— Pan widz¢ nie zapomnisz tych swoich
moli? rzekla $miejac si¢ takze Zofja, lepiej
kaz panie Dzidzi zagra¢ poleczkg.

— Ale pani ze mna najpierw zatanczysz?
zapytal uradowany.
— I owszem!

Biesiadnicy po polce zatanczyli jeszcze
mazura, lansjera 1 polonezem zakonczono
zabawe. Tym samym porzadkiem jak w polo-
nezie skierowaly si¢ wszystkie pary pdzno
w noc ku brzegowi, gdzie do przewozu ocze-
kiwata 16dz zaméwiona. Harpion szedl pod
reke z Zofja, Wladystaw z Alina, a Czestaw
idac w parze z Anielka potulna, siostrzyczka
Zofji, zaintonowal .droga S$piew choralny, i
wszyscy z podwyzszonym humorem od wina
i tancow, wsiedli na todke, ktéora w noc ci-
cha srebrzysta szybko si¢ po gladkiej Wisle
suwata. Czeslaw §$piewal, bo czul ze weso-
loscia swoja zadrasnie Zofja, ale Spiew jego
przerywany kiedy niekiedy lekkiera, niedosty-
szanem westchnieniem, kryl w giebi duszy
zal i okropna pustyni¢. Od polowy tez dro-
gi, odwrocony od Zofji, umilkl w zadumie, a
Dzidzi wyreczyt go solo od$piewanemi aryj-
kami, podczas gdy primadouna z Harpionem
wesotym szeptem zajeta bytla.

Juz t6dka pod brzeg si¢e. podsungta, juz
wieksza czg$¢ towarzystwa wyszta na lad po
ktadce zarzuconej na druga todke stojaca bli-
zej bulwaru, gdy Dzidzi rozmarzony winem,
junakujac, rozkraczyl si¢ na obu burtach
statku, i czyto z figlow, czy tez dla ploche-
go zastraszenia pozostatych jeszcze Czesla-
wa, Zofji i Harpiona w ldédce, zaczal nia sil-
nie kotysaé. Czestaw chcac przeciaé zarty
niebezpieczne, i widzac, ze wolanie nic nie
pomaga, powstal nagle, aby go z burt $cia-
gnaé; ale ruchliwy Dzidzi nie czekajac go,
mdla popisania si¢ zapewne ze zregcznoscia,
skoczyt na druga todke tak nieszczg$liwie,
ze nagle przechyliwszy 16dz, w ktorej Cze-
staw, Harpion 91 Zofja zostawali, wysypal
ich do rzeki, i sam obslizgnawszy si¢ wpad?l
pod stojacy tuz galar. Okropny krzyk stoja-
cych oséb na bulwarze zmieszal si¢ z plu-
skiem wody. Czeslaw pchniety popedem ser-
ca w oka mgnieniu sam ratujac si¢ pochwy-
cit w pél, jedna reka tonaca juz Zofje, a
druga robiac V wodzie, z wysileniem pod
brzeg podptywal. Moze niedtugo mogiby tak
ptynaé, bo prad bystry niezmiernej gl¢biny,
unosit go od brzegu, gdyby przewoznicy nie
byli go przyciagn¢li podanemi szybko wio-
stami. Tym samym sposobem wyratowali pa-
sujacego si¢ z bystrym nurtem Harpiona, ale
Dzidzi nie pokazawszy si¢ na powierzchnia
wody z pod galaru, przepadl na zawsze.

Zemdlona Zofja docucono w obok stojacym
dornku, Czestaw i1 Harpion poszli si¢ suszy¢
do drugiego, a do miasta pospieszyli po po-
jazd Wtadystaw, Halbbluth i baron Foucheur.
Nad ranem cate towarzystwo procz nieszczg-
sliwego Dzidziego wracato do miasta pod o-
kropnem wrazeniem przestrachu 1 $mierci;
Btlyszczynska z nieotartemi Izami otulata
wraz z przybylym mezem drzaca Zofja, zakli-
najac si¢ przez cate zycie nie posta¢ na Sa-
skiej-Kepie, a szeroka Wista jak dawniej
ptyne¢ta spokojnie do Gdanska...

w Drukarni J. Jaworskiego.—Wolno drukowa¢.— Warszawa dnia

IX.
Wesoty pogi'7-eb i smutne wesele.

Zegnam na zawsze, tgczo daleka!

Blask si¢ twoj indziej w $wiecie powtdrzy,
W setnych si¢ kwiatach przejrzy powicka,
Pjotek wonniejszy od pysznej rozy.

Jedno mi tylko wieczuem zostanie,

W ksi¢dze pamigtek $wigte wspomnienie;
To dusz nieznanych nagte poznanie,

Te niezbadane oczu ptomienie......

Byt to urywek z pierwszej poetycznej pra-
cy Czestawa, ktora lezac oslabiony nast¢pnej
nocy po traicznej majowce utozyt w mysli,
nie mogac zasnaé. Od potudnia polozywszy
si¢ na spoczynek, marzyt na jawie bole$nie
do" chwili, gdy $wiegot jaskdtek i wrobli po-
wital wspaniale wschodzace stonce, ktore od
strony Wisly pierwszy swoj, dziewiczy pro-
mien rzucito przez okno do pokoju Czestawa...
Rozdrazniony ta pogodna wesolo$cia natury
jakby naigrawajacej si¢ ze stanu jego serca
i duszy, odwrécil si¢ ze wstrgtem pierwszy
raz moze Ww zyciu od promiennego hymnu
rannego slonca i tlumiac westchnienia za-
snal snem cigzkim niespokojnym. Sztuknigcie
drzwiami przedpokoju, wkrétce go zbudzito;
do pokoju wszedl ojciec Zofji, ubrany we frak
muudurowy ze spinka honorowa, gtaszczac
grzebykem faworyty i przerzedzong czupryng.
Czeslaw chcial powstaé¢, lecz niemoc catego
ciata przywotana weczorajsza trwozliwa ka-
piela po niedawnej stabosci, i cigzar glowy
rozpalonej zatrzymaty go w tozku.

— Ach! dzien dobry, dzien dobry panu do-
brodziejowi! rzek! pan Blyszczynski, zmiar-
kowatem zaraz, ze pan dobrodziej chory, nie
zastawszy go w biurze, gdzie poszediem, aby
podzigkowaé wybawicielowi mej corki.. Ach!
czemze si¢ panu dobrodziejowt wywdzigcze?
oddat $ciskajac mu re¢ke.

— Niczem, panie radco! rzekl Czestaw,
pelnilem tylko moja powinno$¢, ale zdrowaz
aby panna Zofja?

— Ach! zdrowa, zdrowa, panie dobrodzie-
ju! wtasnie opowiadala nam, z jaka przyto-
mno$cig pan jga pochwycite§ w wodzie, i jak
silnie trzymates.

— Niech o tern nie pamigta, rzekl wzru-

szony Czeslaw, tak jak i ja bede chcial za-
pomnie¢ o wszystkiem.
Ach! co tez to pan dobrodziej moéwi,
toby byta najwigksza przykros¢ dla nas;
wprawdzie ta nasza Zosia, uparty koziolek,
aja dopiero niedawno wybadatem zong¢ o tra-
ktowaniu przez nig pana; bo to widzi pan
dobrodziej czg¢sto dla $wigtej spokojuosci czlo-
wiek schodzi tym kobietom z oczu i chwilke
przepe¢dza z przyjaciotmi w resursie... Wiegc
to mosci dobrodzieju, nie wiedzialo si¢, jak
to tam idzie, ale dzi§ czas mi juz przeciez
by¢ panem w domu, i kochany panie Czesta-
wie! przyznam si¢ otwarcie, ze z radoS$cia
odbylbym ci Zosi¢ za zong... Chodzi tylko
o zdanie kobiet w tym punkcie... bo to widzi
pan dobrodziej dla §wigtej spokojnosci....

— Owszem, niech pan radzca nie zechce
jej zaktécac; ja z swojej strony uczynitem so-
bie raz na zawsze postanowienie, aby, przy
najwigkszej sktonno$ci rodzicow, panny bez
serca nie pojmowaé za zone¢. Tej zasady nie
zrzekn¢ si¢ nigdy, tak jak nie ponowi¢ juz
wigcej pod stowem najswigtszem kotatan do
serca panny Zofji.. Radze¢ tylko panu po przy-
jacielsku dla wtasnego dobra corki, wigcej
wglada¢ w otaczajaca ja sferg. (d. c n)
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Koronnii W. X. Litewskiego. Wizerunki zebrane iry-
sowane przez Wojciecha Gersona, objasnione teksem hi-
storycznym przez Juliana Bartoszewicza. Zeszyt ten obej-
muje portrety i biografie

a) Wactawa Rzewuskiego (herbu krzywda), b) Stani-
stawa Denhoffa(herbu swego), e) Stanistawa Zétkiewskie-
go (herbu Lubicz).—'Obecnie prenumerata oglasza si¢ na
16 zeszytow Cena zeszytu mieszczacego 3 wizerunki z te-
kstem obszernym polskim i krotkim francuzkim, jestrs. 1
kop. 50. Przedptata pierwsza wynosi rs. 3, ktora policzo-
ng bedzie przy ostatnich zeszytach.

Na prowincji prenumerata uiszcza¢ si¢ bgdzie w czterech
ratach, dwie pierwsze po rs. 5,
Pierwsza rata ma by¢ z gory

dwie ostatnie po rs. 7.
zaptacona, druga przy od-
biorze czwartego zeszytu, trzecia przy odebraniu dsmego
zeszytu, czwarta czyli ostatnia, przy odebraniu dwonaste-
go zeszytu.

Dla wnoszacych catkowita przedptate z gory oznacza
si¢ cena wszystkich 16 zeszytow na rs. 20, z przesytka
bezptatng; po wyjsciu 16 zeszytow cena niezawodnie pod-
wyzszong zostanie na rs. 25.

Galerja Hetmanéw stanowidalszy ciag Albumu krolow.
Herby i podobizny podpiséw (familia) przy kazdym wi-
zerunku sa i bgda nadal domieszczone. Rachujac na wspar-
cie rodakow, bez ktorego nic wykona¢ niepodobna, przy-
rzekamy z naszej strony dotozy¢ wszelkich mozcbnych
staran ze wychodzgce azielo, pod wzgledem artystycznym
jako tez i historycznym odpowiedziato oczekiwaniom Sza-
nownej Publicznos$ci, dla ktorej niech bedzie r¢kojmia na-
szej stlowno$ci sumienne wywiazanie si¢ nasze z wydawni-
ctwa Galerji krolow polskich.

A. Dzwonkowski i Spotka.

N. B. P. S, Wizerunki Hetmandéw wychodzi¢ beda nie-
koniecznie porzadkiem chronologicznym, ,ale w miarg ze-
brania portretow autentycznych; wkoncu jednak dzieta
zupelnie si¢ skompletuja i przez dotaczenie spisu chrono-
logicznego uporzadkuja.

Dotaczonym rowniez begdzie,wykaz materjatdéw uzytych
przez p. Gersona do narysowania wizerunkow.

(Nr. 374—1—9)

Ksigzka pod tytutem: Choix gradue de lectures fran-
eaises extrait des meilleurs auteurs anciens et no-
dernes a 1usage des demoiselles adopte a la methods
d'Ahn. wyszta z druku naktadem ksiggarni B. Lessmana,
i sprzedaje si¢ po wszystkich ksiggarniach w Warszawie i
ua prowincji po kop. 60 czyli zip. 4. (Nr. 381—1-3)

W Sali Towarzystwa Dobroczynnosci znany z widowisk
dawnych w wielu zagranicznych stolicach i w Warszawie

Dominik Zoner

Dzi$ bgdzie miat zaszczyt przedstawi¢ kraiobrazy archite-
ktoniczne, za pomoca

Agioscop-Apparatu oSwieconego
Swiatlem Drumonta w 4 oddziatach

w 40-tn
cym w 2 oddziatach. Poczatek o godzinie 6-¢j.

przemianach z wyktadem popularnie nauczaja-

Administrator dochodu tahacznego w Krolestwie
Polskiem.

Na zasadzie kontraktu z rzadem ,zawartego, podaje do
powszechnej wiadomosci, ze paczki z wyrobem tytuniO-
wym, niemajace zamieszczonej ceny wilasciwej, winny y
sprzedawane w Dystrybucjach po cenach nastepujacye
lacznie z optata konsumcyjna: Swicent 1J8 paczka p.
2 i p6t; Drejkonig Nr. 1 w )j4 kop. 9; drejkomg w
kop. 3, tabaka frnncuzka funt rs. 1 k. 20, tabaka Iran j
zka % kop. 30.—L. Kronenberg. (Nr- 385—3

Dolina Szwajcarska. Cedziennie
zykalna pod dyrekcja p. Bilsego. Poczatek o go
wieczorem.

TEATR WIELKI.- Jutro: Mauprat.



